5.% QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Bansk& Bystrica 3.9.2018
POZ 91-2018/2-372-2018

ROZHODNUTIE
PrihlaSka ochrannej znamky POZ 91-2018 s ndzvom BARBERIA z 11.1.2018 prihlasovatela Michaela
Banasa, Fintice 553, 080 01 Fintice, ktorého v konani zastupuje Eva Petranova Advokétska kancelaria s.r.o.,
Puskinova 16, 080 01 Presov 1 (dalej ,,prihlasovatel™),

sa zamieta

podla § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b) a c¢) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlaSky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatelovi s prislusnym odévodnenim z 18.5.2018 oznamené, Ze prihlagka ochrannej znamky nespina
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach v zneni neskorSich predpisov (d’alej ,,zakon o ochrannych znamkach®), pretoze podl'a § 5 ods. 1
pism. b) ac) zakona o ochrannych znamkach, za ochranni znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré nema
rozliSovaciu spdsobilost’, a ktoré je tvorené vylucne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré v obchodnom styku
moézu sluzit' naurCenie druhu, kvality, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne casu
vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluZieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Predmetom prihlasky ochrannej znamky je vylucne slovné oznacenie bez akychkol'vek grafickych prvkov
~BARBERIA“ prihlasené pre tovary a sluzby v triedach 21, 25, 26 a 44 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb (d’alej ,,prihlasené oznacenie* alebo ,,predmetné oznacenie*).

Predmetné oznacenie pozostava zo slovného vyrazu ,barberia“, ktory v Spanielskom a talianskom jazyku
oznaCuje  holic¢stvo, kadernictvo (In.: http://slovnik.azet.sk/preklad/taliansko-slovensky/?q=BARBERIA;
http://slovnik.azet.sk/preklad/spanielsko-slovensky/?qg=BARBERIA).

Spravou Uradu priemyselného vlastnictva SR (dalej ,,arad) z 18.5.2018 bolo prihlasovatelovi ozndmené,
Ze predmetné oznacenie bez d’alSieho rozliSujuceho prvku nema ako celok vo vzt'ahu k prihlasenym sluzbam
a suvisiacim tovarom rozliSovaciu spdsobilost’ podl'a § 5 ods. 1 pism. b) zakona o ochrannych znamkach,
pretoze podla § 5 ods. 1 pism. c¢) zdkona o ochrannych znamkach pozostava vylu¢ne z Udajov, ktoré
v obchodnom styku moézu sluzit’ na urenie druhu, zamerania a Ucelu prihlasenych sluzieb a tovarov.
Uvedené vyplynulo zvyznamu slovného prvku tvoriaceho predmetné oznacenie, ktoré poskytuje
priemernému spotrebitel'ovi iba priamu a jednozna¢nt informaciu o tom, Ze ide o prevadzkové zariadenie,
kde si zakaznici davaju strihat’ a celkovo upravovat’ vlasy, resp. kde sa davaja holit. Oznacenie teda len
priamo opisuje druh, zameranie, ucel a charakter sluZieb v oblasti starostlivosti o krasu a hygienu l'udi alebo
zvierat, sluzieb salénov krasy, kadernickych salénov, sluzieb implantovania vlasov, sluzieb vizaZistov
prihlasenych v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb. S vysSie uvedenymi sluZzbami taktieZ
priamo sUvisia ostatné prihlasené tovary v triedach 21, 25 a 26, ktoré mozno hromadne oznacit’ ako rdzne
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potreby a nastroje (kadernicke a kozmetické, a iné), vyrobky zo skla, porcelanu a keramiky; ozdoby do
vlasov; umelé vlasy; Stipce do vlasov, umelé kvety, stuzky a niarky, odevy, obuv a pokryvky hlavy, ako aj
ostatné suvisiace a podporné sluzby v oblasti lieGenia v triede 44, a preto prihlasené oznacenie nema
rozliSovaciu sposobilost’ ani vo vztahu k tymto prihlasenym tovarom a sluzbam. Sucasne urad poukézal na
to, Ze uvedenie predmetného oznacenia v talianskom, resp. $panielskom jazyku nezabezpeCuje tomuto
oznaCeniu rozliSovaciu sposobilost’, kedze vzhl'adom na sucasnti a neustdle sa zvySujucu jazykovl
gramotnost’ a vyspelost’ obyvatel'stva Slovenskej republiky je zrejmé, ze priemernému spotrebitelovi bude
vyznam predmetného oznacenia dostato¢ne znamy.

Vzhl'adom na uvedené urad konstatoval, Ze predmetné oznaCenie je vo vztahu k prihlasenym tovarom
a sluzbam oznacenim opisnym, tzn. oznacenim bez rozliSovacej spdsobilosti. RozliSovacia spdsobilost
oznacenia je pritom jednou zo zakladnych hmotnopravnych podmienok vyplyvajucich z funkcie ochrannej
znamky. Danost’ rozliSovacej spdsobilosti je podmienend predovSetkym originalitou oznacenia v miere
umoziujucej individualizaciu tovarov alebo sluZieb pochadzajucich od rbéznych os6b. To znamend,
Ze oznacenie svojou formou a obsahom musi spotrebitel'ovi umoznit’ rozliit’ tovary alebo sluzby jednej
osoby od tovarov alebo sluzieb inej osoby, ¢o uvedené oznacenie nie je schopné plnit, a preto s poukazom na
8 5 ods. 1 pism.b) ac) zakona o ochrannych znamkach nemdze byt zapisané do registra ochrannych
znamok.

V zavere listu tirad poucil prihlasovatel'a o moznosti prekonat’ zapisné prekazky vznesené podla § 5 ods. 1
pism. b) a ¢) z&kona o ochrannych zndmkach, a to za splnenia podmienok definovanych v 8 5 ods. 2 zakona
0 ochrannych znamkach.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatelovi doruceny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel v stanovenej

lehote do 30.7.2018 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit.
zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma
odkladny c¢inok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskimat’ spravnym sidom na zaklade spravnej Zaloby podanej podla §
177

a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit’;
Eva Petranova Advokatska kancelaria s.r.o.
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